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IVAIKINIMO ORGANIZAVIMO NUOSTATAI

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Ivaikinimo organizavimo nuostatai (toliau — Nuostatai) nustato Lietuvos Respublikos
pilieciy, uzsienio valstybés pilieciy ir asmeny be pilietybés, kuriy nuolatiné gyvenamoji vieta yra
Lietuvos Respublikoje (toliau — asmenys, norintys jvaikinti vaikg), pasirengimo jvaikinti vaikg
procediiras, ikiteismines vaiky, jtraukty j galimy jvaikinti vaiky apskaita (toliau — galimas jvaikinti
vaikas), nacionalinio ir tarptautinio jvaikinimo procediiras.

2. Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba prie Socialinés apsaugos ir darbo
ministerijos (toliau — Tarnyba) organizuoja galimy jvaikinti vaiky jvaikinimg, vadovaudamasi
1993 m. geguzés 29 d. Konvencija dél vaiky apsaugos ir bendradarbiavimo tarptautinio jvaikinimo
srityje (toliau— Hagos konvencija), kitomis Lietuvos Respublikos tarptautinémis sutartimis,
reguliuojanciomis teisinius santykius civilinése ir Seimos bylose, Lietuvos Respublikos Vyriausybeés
nutarimu patvirtintu Asmeny, norin¢iy jvaikinti vaikus, ir galimy jvaikinti vaiky apskaitos Lietuvos
Respublikoje tvarkos aprasu (toliau — Apskaitos aprasas).

3. Nuostatuose vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréziamos Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse, Lietuvos Respublikos socialiniy paslaugy jstatyme, Lietuvos
Respublikos vaiko teisiy apsaugos pagrindy jstatyme ir Apskaitos aprase.

4. Organizuojant vaiko jvaikinimg, vadovaujamasi geriausiy vaiko interesy prioriteto principu
bei kitais Vaiko teisiy apsaugos pagrindy jstatyme jtvirtintais vaiko teisiy ir laisviy apsaugos
1gyvendinimo principais.

5. Ivaikinimo organizavimo etapai:

5.1. asmeny, norinciy jvaikinti vaika, pasirengimas jvaikinti vaika;

5.2. ikiteisminé galimo jvaikinti vaiko jvaikinimo procedura;

5.3. vaiko jvaikinimas.

Il SKYRIUS
ASMENU, NORINCIU IVAIKINTI VAIKA, PASIRENGIMAS JJ JVAIKINTI

6. Asmeny, norin¢iy jvaikinti vaikg, pasirengimas jvaikinti apima: asmens, norincio jvaikinti

vaikg, pradin] jvertinima, dalyvavimg pagal Tarnybos direktoriaus tvirtinamg programag



organizuojamuose mokymuose, skirtuose pasirengti jvaikinti vaikg (toliau — mokymai), ir iSvados dél
asmens, norincio jvaikinti vaikg, pasirengimo jj jvaikinti (toliau — ISvada) pagal Tarnybos direktoriaus
tvirtinamg formag parengima.

7. Asmenys, norintys jvaikinti vaika (vienas gyvenantis asmuo ar sutuoktiniai, jei jvaikinti
vaikg nori abu sutuoktiniai), savo gyvenamosios vietos Tarnybos jgaliotam teritoriniam skyriui
(toliau — Tarnybos teritorinis skyrius) turi pateikti Tarnybos direktoriaus nustatytos formos
prasymg jvaikinti vaikg (toliau — praSymas), jame nurodydami savo vardg (-us), pavardg (-es),
asmens koda (-us), gyvenamosios vietos adresg (-Us), Seimin¢ padét] (vedes (iStekéjusi),
i§situokes (-usi), naslys (-é), nesusituokes asmuo, gyvena skyrium (papildomai nurodydami, ar
gyvenimas skyrium patvirtintas teismo sprendimu ar notarine tvarka)), pageidaujamy jvaikinti vaiky
skaiCiy, amziy, lytj, galimus vaiko sveikatos sutrikimus (konkretiis galimai jgyti ar paveldéti
psichikos ir fiziniai sveikatos sutrikimai, kuriy turin¢io vaiko nesutikty jvaikinti), jvaikinimo
motyvus, ir $iuos dokumentus arba jy kopijas (toliau — dokumentai):

7.1. likus ne daugiau kaip 12 ménesiy iki praSymo jvaikinti vaikg pateikimo Tarnybos
teritoriniam skyriui dienos iSduotg sveikatos apsaugos ministro nustatytos formos sveikatos
pazymejimg (forma Nr. 046/a), pagrindziant] atitikt] Civilinio kodekso 3.210 straipsnio 4 dalyje
nustatytiems reikalavimams jvaikintojo sveikatos biklei;

7.2. raSytinj sutuoktinio sutikima jvaikinti vaika, jei vaika nori jvaikinti vienas 1§ sutuoktiniy.
Laisvos formos sutikime nurodomi $ie duomenys: asmens vardas, pavardé, gimimo data, rySys su
asmeniu, norin¢iu jvaikinti vaikg (nurodomas vardas, pavard¢ ir rySys su §iuo asmeniu), ar su galimu
vaikinti vaiku (nurodomas vaiko vardas, pavard¢ ir rySys su juo), sutikimas jvaikinti galimg jvaikinti
vaika. RaSytinis sutuoktinio sutikimas jvaikinti vaikg neteikiamas, jei teismas priémes sprendima dél
sutuoktiniy gyvenimo skyrium arba jei sutuoktinis paskelbtas nezinia kur esanciu ar pripaZintas
neveiksniu $ioje Srityje;

7.3. teismo sprendimo dél sutuoktiniy gyvenimo skyrium rezoliucinés dalies kopija (jei
sutuoktiniai gyvena skyrium ir sprendimas dél gyvenimo skyrium buvo priimtas teismo);

7.4. teismo sprendimo dé¢l sutuoktinio paskelbimo nezinia kur esanciu rezoliucinés dalies
kopija (jei sutuoktinis pripaZintas neZinia kur esanciu);

7.5. ribotai veiksnaus Sioje srityje sutuoktinio ir jo riipintojo raSytinj sutikimag jvaikinti (jei
kitas sutuoktinis ribotai veiksnus §ioje srityje). Laisvos formos sutikime nurodomi sie duomenys:
sutuoktinio ir jo riipintojo vardai, pavardés, gimimo datos, sutuoktinio rySys su asmeniu, norinéiu
jvaikinti vaikg (nurodomas vardas, pavardé ir rySys su §iuo asmeniu), ar su galimu jvaikinti vaiku
(nurodomas vaiko vardas, pavardé ir rySys su juo), sutikimas jvaikinti galimg jvaikinti vaika (jeigu
ripintojas sutikimo jvaikinti neduoda, pateikiama teismo sprendimo, kuriuo patvirtintas ribotai

veiksnaus Sioje srityje sutuoktinio raSytinis sutikimas, rezoliucinés dalies kopija);



7.6. Lietuvos Respublikos pilietis, iki atvykimo j Lietuvos Respublikg uzsienio valstybéje
gyvenges ilgiau nei vienus metus, uzsienio valstybés pilietis ar asmuo be pilietybés, kurio nuolatiné
gyvenamoji vieta yra Lietuvos Respublikoje, — uzsienio valstybés, kurios pilietis jis yra, ir (ar)
paskutinés jo gyvenamosios vietos valstybés, kurioje jis gyveno iki atvykimo j Lietuvos Respublika,
kompetentingos institucijos iSduotg pazyma (ar kitg oficialy dokumenta, kaip apibréziama Lietuvos
Respublikos dokumenty ir archyvy jstatyme) apie visas padarytas nusikalstamas veikas (jskaitant
nusikaltimus ir baudziamuosius nusizengimus) toje uZzsienio valstybéje, jei Sios informacijos
Tarnybos teritorinis skyrius negali gauti i§ valstybés registry informaciniy sistemy ir kity
informaciniy sistemy.

8. Prasymas ir dokumentai gyvenamosios vietos Tarnybos teritoriniam skyriui gali biti
pateikti tiesiogiai atvykus, registruotu laisku (teikiami dokumenty originalai arba dokumenty
kopijos), elektroniniu pastu arba kitomis elektroniniy rySiy priemonémis (teikiamos dokumenty
kopijos). Jei prasymas ir dokumentai teikiami tiesiogiai atvykus j gyvenamosios vietos Tarnybos
teritorinj skyriy, praSyma ir dokumentus priémes darbuotojas padaro pateikty dokumenty kopijas, o
dokumenty originalus grazina juos pateikusiam asmeniui. Asmuo dokumentus gali pateikti pats arba
per igaliotg atstova.

9. Jei asmuo ar jo jgaliotas atstovas praSymg ir dokumentus pateikia tiesiogiai atvykes i
Tarnybos teritorinj skyriy, jis turi pateikti jo asmens tapatybe patvirtinantj dokumentg (pasa, asmens
tapatybés kortele, Lietuvos Respublikos ilgalaikio gyventojo leidimg gyventi Europos Sgjungoje), o
JO atstovas — asmens tapatybe patvirtinantj dokumentg, atstovaujamo asmens tapatybe patvirtinancio
dokumento kopijg ir dokumenta, patvirtinant] jo teis¢ atstovauti asmeniui. Tarnybos teritorinio
skyriaus darbuotojas, jsitikings tiesiogiai dokumentus teikian¢io asmens tapatybe, asmens tapatybe¢
patvirtinant] dokumentg grazina jj pateikusiam asmeniui, asmens tapatybe patvirtinan¢io dokumento
kopija nedaroma.

Jei asmuo ar jo jgaliotas atstovas praSyma ir dokumentus pateikia registruotu laisku, kartu su
jais turi bati pateikta notaro ar kito subjekto, turincio teis¢ pagal Lietuvos Respublikos notariato
istatymg liudyti dokumenty nuorasy ir jy iSrasy tikruma, patvirtinta asmens ar asmens ir jo igalioto
atstovo asmens tapatybe patvirtinancio dokumento kopija bei dokumento, patvirtinanc¢io jgalioto
atstovo teise atstovauti asmeniui, kopija.

Jei asmuo ar jo jgaliotas atstovas praSyma ir dokumentus pateikia elektroniniu pastu, praSymas
turi bati pasirasytas kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanciu 2014 m. liepos 23 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés atpaZinties ir elektroniniy
operacijy patikimumo wuztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva
1999/93/EB, nustatytus kvalifikuotam elektroniniam paraSui keliamus reikalavimus, o praSyma ir

dokumentus teikianc¢io asmens tapatybe patvirtinanc¢io dokumento kopija neteikiama.



Jei asmuo praSymg ir dokumentus teikia kitomis elektroniniy rySiy priemonémis ir jei
valstybés elektroninés valdzios sistemoje teikiama elektroniné paslauga, leidzianti nustatyti asmens
tapatybe, kartu su dokumentais juos teikiancio asmens tapatybe patvirtinancio dokumento kopija
neteikiama.

10. Dokumentai, nurodyti Nuostaty 7.2, 7.5 bei 7.6 papunkciuose, turi biiti i§duoti likus ne
daugiau kaip 3 ménesiams iki praSymo jvaikinti vaikg pateikimo dienos.

11. Tarnybos teritorinis skyrius, gaves dokumentus, privalo surinkti:

11.1. i§ Lietuvos Respublikos gyventojy registro informacinés sistemos — duomenis,
jrodancius asmens Seiming padétj: santuoka, jeigu asmuo susituokes (santuokos sudarymo data),
iStuoka, jeigu asmuo iSsituokes (iStuokos data), sutuoktinio mirtj, jeigu asmuo yra naSlys (-¢)
(sutuoktinio mirties data);

11.2. i§ Vedyby sutar¢iy registro informacinés sistemos — duomenis apie asmens sudarytos ir
notaro patvirtintos sutarties dél gyvenimo skyrium pasekmiy, t. y. apie tai, ar asmuo turi sudaryta
gyvenimo skyrium pasekmiy sutartj ar neturi;

11.3. 1§ [tariamyjy, kaltinamyjy ir nuteistyjy registro informacinés sistemos — duomenis apie
asmenj, norintj jvaikinti vaika, t. y. duomenis apie tai, ar aSmuo buvo nuteistas uz nusikalstamas
veikas, nurodytas Civilinio kodekso 3.210 straipsnio 4 dalyje (ar asmuo buvo nuteistas uz
nusikalstamas veikas ar nebuvo; jei buvo, nurodomas nusikalstamos veikos pavadinimas ir Lietuvos
Respublikos baudziamojo kodekso straipsnis (jo dalis, punktas), kuriame nurodyta §i nusikalstama
veika);

11.4. 18 Socialinés paramos $eimai informacinés sistemos (toliau — SPIS) — duomenis apie tai,
ar:

11.4.1. nuo asmens, norincio jvaikinti vaika, néra atskirtas vaikas (ar nuo $io asmens atskirtas
vaikas ar neatskirtas, jei atskirtas, nurodomas vaiko globos (riipybos) laikotarpis, atskyrimo data);

11.4.2. asmeniui, norin€iam jvaikinti vaika, néra ar nebuvo apribota tévy valdzia (ar Siam
asmeniui yra (buvo) apribota tévy valdzia ar néra (nebuvo) apribota, jei asmeniui buvo ar yra apribota
tévy valdzia, nurodoma tévy valdZios apribojimo data);

11.4.3. asmuo, norintis jvaikinti vaikg, néra nusalintas nuo glob¢jo (riipintojo) pareigy (ar
buvo nusalintas nuo globéjo (rGpintojo) pareigy ar nebuvo, jei buvo, nurodomas vaiko globos
(rupybos) laikotarpis, nusalinimo pagrindas, nusalinimo nuo globéjo (rlipintojo) pareigy data);

11.5. i§ Neveiksniy ir ribotai veiksniy asmeny registro informacinés sistemos — duomenis apie
tai, ar:

11.5.1. asmuo, norintis jvaikinti vaikg, néra pripaZintas neveiksniu ar ribotai veiksniu Sioje
srityje (ar asmuo pripazintas neveiksniu ar ribotai veiksniu Sioje srityje ar nepripazintas, jeli

pripazintas, nurodoma teismo sprendimo (nutarties) priémimo data ir jo (jos) jsiteisé¢jimo data);



11.5.2. asmens, norincio jvaikinti vaika, sutuoktinis pripazintas neveiksniu ar ribotai veiksniu
Sioje srityje (ar asmuo pripazintas neveiksniu ar ribotai veiksniu Sioje srityje ar nepripazintas, jei
pripazintas, nurodoma teismo sprendimo (nutarties) priémimo data ir jo (jos) jsiteiséjimo data).

12. Tarnybos teritorinis skyrius, jvertings dokumentus ir Nuostaty 11 punkte nurodytus
duomenis, per 10 darbo dieny nuo tos dienos, kurig Tarnybos teritoriniame skyriuje gauti visi
Nuostaty 7 punkte nurodyti dokumentai ir duomenys, priima teigiamg arba neigiamg sprendima dél
asmens, norincio jvaikinti vaikg, pradinio jvertinimo (nurodoma asmens vardas, pavardé, gimimo
data, priimtas sprendimas (jei priimtas neigiamas sprendimas, papildomai nurodomos jo priezastys).

13. Jei nustatomas bent vienas i§ Civilinio kodekso 3.210 straipsnio 4 dalyje nurodyty
pagrindy, i8skyrus atvejus, kai dél asmens, padariusio nusikalstamas veikas, teisés jvaikinti sprendzia
teismas, Tarnybos teritorinis skyrius priima neigiama sprendimg dél asmens, norincio jvaikinti vaika,
pradinio jvertinimo ir per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo dienos jj arba jo kopijg i$siuncia
asmeniui, noriné¢iam jvaikinti vaika, praSyme nurodytu gyvenamosios vietos adresu ar elektroniniu
pastu (siunciant gyvenamosios vietos adresu, teikiama sprendimo kopija; siunciant elektroniniu pastu,
teikiama sprendimo kopija arba elektroninis dokumentas).

14. Jei nenustatomas né vienas i§ Civilinio kodekso 3.210 straipsnio 4 dalyje nurodyty
pagrindy arba jei nustatoma, kad asmuo nuteistas uz kitas nusikalstamas veikas nei Civilinio kodekso
3.210 straipsnio 4 dalyje iSvardyti ty€iniai nusikaltimai, Tarnybos teritorinis skyrius priima teigiama
sprendimg dél asmens, norin¢io jvaikinti vaika, pradinio jvertinimo ir per 3 darbo dienas nuo
sprendimo priémimo dienos jj arba jo kopijg iSsiuncia asmeniui, norin¢iam jvaikinti vaikg, praSyme
nurodytu gyvenamosios vietos adresu ar elektroniniu pastu (siunciant gyvenamosios vietos adresu,
teikiama sprendimo kopija; siunciant elektroniniu pastu, teikiama sprendimo kopija arba elektroninis
dokumentas).

15. Tarnybos teritorinis skyrius, priémes teigiamg sprendimg de¢l asmens, norinc¢io jvaikinti
vaika, pradinio jvertinimo, per 3 darbo dienas nuo §io sprendimo priémimo dienos jj kartu su
dokumentais (teikiamos dokumenty kopijos) bei kita Tarnybos turima informacija, kuri, Tarnybos
nuomone, gali turéti jtakos asmens gebéjimy jvaikinti vaikg vertinimui, siekdamas tinkamai jvertinti
Nuostaty 20 punkte nurodytus asmens gebéjimus globoti (rtpinti) vaika, rastu pateikia mokymus
vykdysianc¢iam globos centrui. Jei savivaldybés teritorijoje veikia daugiau nei vienas globos centras,
dokumentai siun¢iami savivaldybés administracijai, kuri per 3 darbo dienas nuo dokumenty gavimo
dienos savivaldybés administracijos nustatyta tvarka persiuncia juos globos centrui, vykdysian¢iam
mokymus ir rengsian¢iam I$vada.

16. Asmuo, norintis jvaikinti vaika, gaves Tarnybos teritorinio skyriaus neigiamg sprendimg
del jo pradinio jvertinimo, i$nykus priezastims, dél kuriy jis buvo priimtas, gali i§ naujo kreiptis |

savo gyvenamosios vietos Tarnybos teritorinj skyriy dél pasirengimo jvaikinti vaikg patikrinimo



Nuostaty nustatyta tvarka. Jei praSymas teikiamas ne véliau nei po 5 mety, pakartotinai neteikiami
dokumentai, nurodyti Nuostaty 7.3, ir 7.4 papunkciuose (jei Tarnybos teritoriniam skyriui jie jau
buvo pateikti su ankstesniu (-iais) praSymu (-ais)).

17. Globos centras, gaves Nuostaty 15 punkte nurodytus dokumentus, per 3 darbo dienas nuo
Jjuy gavimo dienos raStu pranesa asmeniui, norin¢iam jvaikinti vaikg, preliminaria mokymy datg ir
laika.

18. Tarnybos direktoriaus nustatyta tvarka mokymus vykdo, asmens pasirengimg jvaikinti
vaikg vertina ir ISvada rengia Tarnybos atestuoti asmenys, kurie yra globéjy bei jtéviy rengimo
specialistai, turintys teise vesti asmeny, siekianiy jvaikinti vaikg, mokymus pagal Tarnybos
direktoriaus tvirtinamg programg ir vertinti jy gebéjimus jvaikinti vaika (toliau — globéjy ir jtéviy
rengimo specialistai).

19. Mokymai, privalomi kiekvienam asmeniui, norin¢iam jvaikinti vaika, dél kurio pradinio
jvertinimo Tarnybos teritorinis skyrius yra priémes teigiama sprendimg, privalo prasidéti per
20 darbo dieny nuo Nuostaty 15 punkte nurodyty dokumenty gavimo globos centre dienos. Mokymus
iSklausiusiam asmeniui, norin¢iam jvaikinti vaikg, iSduodamas Tarnybos direktoriaus nustatytos
formos jy baigima patvirtinantis pazyméjimas ir per 10 darbo dieny nuo mokymy pabaigos dienos
parengiama ISvada. Globos centro ar globos centro funkcijas vykdancios jstaigos direktoriaus
sprendimu, esant objektyvioms su asmens individualia situacija susijusioms aplinkybéms (pvz.,
asmens, norin¢io jvaikinti vaika, liga), dél kuriy per Siame punkte nustatyta terming nebuvo
galimybés parengti ISvada, jos parengimo terminas gali biiti vieng kartg pratestas ne ilgesniam nei
10 darbo dieny laikotarpiui.

20. Isvadoje nurodomi sie duomenys ir informacija:

20.1. asmens, norincio jvaikinti vaika, vardas, pavardé, gimimo data, Seiminé padétis (vedes
(istekéjusi), iSsituokes (-usi), naslys (-¢), nesusituokes (-usi)), pilietybé, tautybé (siekiant jgyvendinti
Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencijos 20 straipsnio 3 dalyje jtvirtintg nuostatg), kalba (-0s)
(nurodoma asmens gimtoji kalba ir kitos kalbos, jei jomis bendraujama namuose), nuolatinés
gyvenamosios vietos adresas, telefono rySio numeris, elektroninio pasto adresas;

20.2. informacija apie asmens, norincio jvaikinti vaikg, i$silavinimg (jgyto i$silavinimo ir (ar)
kvalifikacijos pavadinimas, kvalifikacinis laipsnis), darbo ar vykdomos veiklos (-y) pobiudj;

20.3. asmens, norincio jvaikinti vaika, nepilnameciy vaiky (jskaitant biologinius, globojamus
(ripinamus), jvaikintus, sutuoktinio ar kartu gyvenancio santuokos nejregistravusio asmens vaikus)
ir faktiskai kartu gyvenanciy suaugusiy asmeny duomenys (vardai, pavardés, gimimo datos), jy rySiai
su asmeniu;

20.4. asmens, norincio jvaikinti vaikg, motyvy ivaikinti vaikg jvertinimas;



20.5. informacija apie pageidaujamg (-us) jvaikinti vaikg (-us) (vaiky skaicius, lytis, amzius,
kalba, kuria kalba, galimi vaiko sveikatos sutrikimai (konkrettis galimai jgyti ar paveldéti psichikos
ir fiziniai sveikatos sutrikimai, kuriy turin¢io vaiko nesutikty jvaikinti, galimi vaiko biologiniy tévy
sveikatos sutrikimai, priklausomybés (konkretlis psichikos ir fiziniai sveikatos sutrikimai, kuriy
turin¢iy biologiniy tévy vaiko nesutikty jvaikinti, galimo jvaikinti vaiko rySys su biologiniais tévais,
kitais giminaiciais, socialiné kilmé, Zalingi jo tévy jprociai). Jei pageidaujama jvaikinti sutuoktinio
vaika, nurodomas konkretus pageidaujamas jvaikinti vaikas (vardas, pavardé, gimimo data), kita
Siame papunktyje nurodyta informacija neteikiama;

20.6. asmens, norincio jvaikinti vaika, geb&jimas uztikrinti vaikui saugig aplinka ir jo
vystymosi poreikiy tenkinimg (biisto pritaikymas pagal vaiko amziy ir poreikius, pavojingy daikty,
esanCiy namuose, nepasiekiamumas; finansiné asmens, norincio jvaikinti vaika, padétis (gaunamas
darbo uzmokestis, kitos pajamos, periodinés iSlaidos (pvz., paskola kredito jstaigai)); asmens,
norincio jvaikinti vaika, sveikata, jei ji gali turéti jtakos riipinimuisi vaiku (diagnoze (-¢s), gydymo
budai, specifiniai asmens poreikiai));

20.7. asmens, norinc¢io jvaikinti vaika, geb¢jimo uztikrinti vaiko poreikiy tenkinimg ir jo
vystymosi sunkumy kompensavimag jvertinimas (asmens, norincio jvaikinti vaika, gyvenimo buidas
(darbo pobudis, laisvalaikio leidimo buidai, pomégiai), jprociai, iSgyventos netektys, planuojamas
vaiko ugdymas, asmenys, kurie galéty padéti prizitréti vaika ($iy asmeny skaicius ir rySys su asmeniu,
norinciu jvaikinti vaika));

20.8. asmens, norinéio jvaikinti vaikg, gebéjimas padéti vaikui Kurti pasitikéjimu grjstus
tarpusavio santykius, jgyti socialiniy ir savarankiskumo jgiidZiy (atskleidziami asmens, norincio
jvaikinti vaika, geb&jimai padéti vaikui megzti saugius ir pasitikéjimu gristus tarpusavio rysius su
nauja Seima ir aplinka);

20.9. asmens, norincio jvaikinti vaika, gebéjimas uztikrinti vaiko identiteto iSsaugojima bei
saugiy tarpusavio rysiy sukiirima,

20.10. gebé¢jimas bendradarbiauti sprendziant vaiko ir Seimos problemas (atskleidZziamas
asmens pozilris bei geb¢jimai bendradarbiauti su kompetentingomis institucijomis ir specialistais del
vaiko ugdymo, sveikatos ir vystymosi, gyvenimo ir bendravimo $eimoje, taip pat su vaikui artimais
asmenimis dél vaiko savarankiskumo ugdymo, jam svarbiy paslaugy poreikio ir teikimo);

20.11. teigiamas arba neigiamas globéjy ir jtéviy rengimo specialisty sprendimas dél asmens,
norincio jvaikinti vaika, pasirengimo jvaikinti vaikg.

21. Isvada parengiama 2 vienoda teisine galig turinciais egzemplioriais, i$ kuriy vienas lieka
globos centre ir saugomas asmens (Seimos) byloje, 0 kitas per 3 darbo dienas nuo jos parengimo
dienos pasirasytinai jteikiamas asmeniui atvykus j globos centrg arba i$siun¢iamas asmens prasyme

nurodytu elektroniniu pastu. ISvada, gautg elektroniniu pastu, asmuo privalo pasirasyti ir grazinti



globos centrui (Isvada pasiraSsoma elektroniniu parasu, globos centrui grgzinama jos skaitmeniné
kopija). Isvados kopija pateikiama ir Tarnybos teritoriniam skyriui, kuris persiunté asmens, norin¢io
jvaikinti vaika, dokumentus. Teigiama ISvada galioja 24 ménesius nuo jos parengimo dienos. Jeli,
nesuéjus ISvados galiojimo terminui, parengiama nauja ISvada, galioja ta ISvada, kurios parengimo
data vélesne.

22. Pasibaigus Nuostaty 21 punkte nurodytam I§vados galiojimo terminui arba pasikeitus
asmens, norin¢io jvaikinti vaikg, Seimos sudéciai, sudarius ar nutraukus santuoka, pakitus
gyvenamajai vietai, atsiradus sveikatos biiklés pokyciy, socialiniy ar ekonominiy pasikeitimy arba
bet kokiy kity aplinkybiy, galin¢iy turéti jtakos asmens pasirengimui jvaikinti vaikg ir gebéjimui
uztikrinti geriausius jvaikinto vaiko interesus, asmuo, norintis jvaikinti vaikg, savo gyvenamosios
vietos Tarnybos teritoriniam skyriui Nuostaty 8-9 punktuose nustatyta tvarka turi pateikti
dokumentus, pagal kuriuos biity atliktas Nuostaty 12 punkte numatytas pradinis jo jvertinimas,
globéjy ir jtéviy rengimo specialisty atlickamas pasirengimo jvaikinti vertinimas ir parengta nauja
ISvada. Asmeniui, norin¢iam jvaikinti vaika, pakartotinai dalyvauti mokymuose nereikia. Teikiant
praSyma dél Siame punkte nurodyty priezasCiy, pakartotinai neturi buti teikiami dokumentai,
nurodyti Nuostaty 7.3 ir 7.4 papunkciuose, jei Tarnybos teritoriniam skyriui jie jau buvo teikti su
ankstesniu (-iais) praSymu (-ais).

23. Asmuo, norintis jvaikinti vaikg, iSklauses mokymus ir gaves neigiama ISvada, iSnykus
priezastims, dél kuriy buvo parengta neigiama ISvada, gali kreiptis | savo gyvenamosios vietos
Tarnybos teritorinj skyriy dél pasirengimo jvaikinti vaika patikrinimo Nuostaty nustatyta tvarka. Jei
globéjy ir jtéviy rengimo specialistai, atlieckantys §i0 asmens pasirengimo jvaikinti vaikg vertinima,
jverting neigiamoje ISvadoje nurodytas prieZastis, nustato, kad neigiama ISvada buvo parengta dél
nepakankamo mokymy programos temy suvokimo, ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo minéty
aplinkybiy nustatymo dienos rastu informuoja asmenj, norintj jvaikinti vaika, apie privalomuma
pakartotinai iSklausyti mokymus (arba tik kai kurias mokymy temas) (raSte taip pat nurodoma
informacija apie artimiausiu metu organizuojamus mokymus). Asmeniui, iSklausiusiam mokymus (ar
atitinkamas jy temas), globéjy ir jtéviy rengimo specialistai atlieka jo vertinimg ir parengia ISvada

Nuostaty 19 punkte nustatyta tvarka.

111 SKYRIUS
IKITEISMINE GALIMO JVAIKINTI VAIKO JVAIKINIMO PROCEDURA
PIRMASIS SKIRSNIS
BENDROSIOS NUOSTATOS

24. Galimam jvaikinti vaikui ieSkoma asmens (-eny), kuris (kurie) Apskaitos apraSo
IV skyriaus nustatyta tvarka yra jtrauktas (-i) j asmeny, norinCiy jvaikinti vaikus, apskaitg

ir atitinka geriausius galimo jvaikinti vaiko interesus.



25. Galimo jvaikinti vaiko interesus ir poreikius labiausiai atitinkant] asmenj, pasirengusj
jvaikinti vaikg, parenka Jvaikintojy parinkimo komisija (toliau — Komisija), kurios veiklg nustato Sio
skyriaus antrasis skirsnis.

26. Jei i§ asmeny, Apskaitos apraSo nustatyta tvarka jraSyty j Norinéiy jvaikinti Lietuvos
Respublikos pilieciy, kuriy nuolatiné gyvenamoji vieta yra Lietuvos Respublikoje, sarasg (toliau —
Ivaikintojy Lietuvoje sarasas), atlikus Sio skyriaus treiajame skirsnyje nurodytus veiksmus,
neparenkamas asmuo, galintis jvaikinti konkrety galima jvaikinti vaika, Tarnyba nuasmeninta
informacijg apie galima jvaikinti vaikg (vaiko individualus kodas, informacija apie vaiko kilme,
socialing aplinkg, Seimos istorijg, jei zinoma, informacija apie vaiko broliy ir (ar) sesery bei tévy
sveikatos sutrikimus (nurodomi konkrettis galimai jgyti ar paveldéti psichikos ir fiziniai sveikatos
sutrikimai, zalingi jprociai, priklausomybés); nuasmeninti duomenys apie vaika (lytis, gimimo
metai), vaiko sveikatos sutrikimus (nurodomi konkretiis galimai jgyti ar paveldéti psichikos ir fiziniai
sveikatos sutrikimai) ir reikalingg specialig priezitirg, jraSymo j Galimy jvaikinti vaiky sarasg (toliau —
Galimy jvaikinti vaiky saraSas) Apskaitos apraso nustatyta tvarka pagrindas (nuasmeninant
informacijg, nenurodomi duomenys, pagal kuriuos tiesiogiai ar netiesiogiai biity galima nustatyti
asmens tapatybe: vardas, pavardé, gimimo data ar asmens kodas, gyvenamosios vietos adresas,
lankyty ar lankomy ugdymo, sveikatos prieZitiros jstaigy pavadinimai)) ne re¢iau kaip vieng kartg per
ménes] perduoda visiems ] [vaikintojy Lietuvoje sarasa jrasytiems asmenims, siekdama isnaudoti
visas galimybes rasti asmenis, galin¢ius jvaikinti galimg jvaikinti vaikg. Tarnyboje gavus asmeny,
jrasyty j Jvaikintojy Lietuvoje sgrasg, praSymus dél konkretaus vaiko, apie kurj buvo pateikta Siame
punkte nurodyta informacija, jvaikinimo arba j asmeny, Norinc¢iy jvaikinti vaikus, apskaitg jtraukus
asmenj, kurio lakestis dél galimo jvaikinti vaiko, nurodytas Isvadoje, atitinka $io konkretaus galimo

jvaikinti vaiko pozymius, toliau atliekami $io skyriaus treciajame skirsnyje nurodyti veiksmai.

ANTRASIS SKIRSNIS
KOMISIJA

27. Komisija sudaro 7 nariai, i§ kuriy 4 deleguoja Tarnyba, 2 — Lietuvos Respublikos
socialinés apsaugos ir darbo ministerija (toliau — Ministerija) ir vieng — Nacionaliné globéjy, itéviy
mokymo ir konsultavimo specialisty asociacija. IS Ministerijos atstovy paskiriamas Jvaikintojy
parinkimo komisijos pirmininkas, o i§ Tarnybos atstovy — pirmininko pavaduotojas. Komisijos
sekretoriumi, kuris néra Jvaikintojy parinkimo komisijos narys, paskiriamas Tarnybos atstovas. Tas
pats asmuo Komisijos nario pareigas gali eiti ne daugiau kaip 2 kadencijas i§ eilés.

28. Komisijos personaling sudétj, nurodydamas jos nariy vardus, pavardes, pareigas, ir jos
darbo reglamentg tvirtina Tarnybos direktorius.

29. Komisija sudaroma vieniems metams.



10

30. Komisijos funkcijos:

30.1.i8 asmeny, jraSyty j [vaikintojy Lictuvoje sgrasa, parenka galimo jvaikinti vaiko interesus
ir poreikius labiausiai atitinkantj asmenj, pasirengusj jvaikinti vaika;

30.2. i§ asmeny, Apskaitos apraso nustatyta tvarka jraSyty i Norin¢iy jvaikinti asmeny, kuriy
nuolatiné gyvenamoji vieta yra uzsienio valstybéje, uzsienio valstybés pilie¢iy ir asmeny be
pilietybés, kuriy nuolatiné gyvenamoji vieta yra Lietuvos Respublikoje, sarasg (toliau — [vaikintojy
uzsienyje sarasas), parenka galimo jvaikinti vaiko interesus ir poreikius labiausiai atitinkantj asmenj,
pasirengusj jvaikinti vaika;

30.3. jvertina, ar tarptautinis jvaikinimas atitinka geriausius galimo jvaikinti vaiko interesus,
ar jy neatitinka, ir, jei atitinka, parenka galimo jvaikinti vaiko interesus ir poreikius labiausiai
atitinkantj asmenj, pasirengusj jvaikinti galimg jvaikinti vaika.

31. Komisija, vadovaudamasi Civilinio kodekso 3.223 straipsniu, kuriame nustatyta
pirmenybés jvaikinti suteikimo eil¢, parenka asmenj, pasirengusj jvaikinti vaika, atsizvelgdama i
galimo jvaikinti vaiko interesus ir jvertinusi:

31.1. ISvadoje nurodytus asmens, pasirengusio jvaikinti vaikg, geb&jimus uztikrinti galimo
jvaikinti vaiko interesus ir poreikiy tenkinimg, galimo jvaikinti vaiko sveikatos buklg, socialing
kilme, temperamentg, asmenybés savybes, fizinius, psichologinius poreikius, i$siaukl¢jima, etnine
kilmg, religing ir kultliring priklausomybg, gimtaja kalbg bei kitg aktualia Tarnybos teritorinio
skyriaus pateikta Nuostaty 32 punkte nurodytg informacijg apie jos veiklos teritorijoje galimg
jvaikinti vaika;

31.2. ISvadoje pateikta informacijg apie asmens, pasirengusio jvaikinti vaika, likesCius dél
vaiko lyties, amziaus, vaiko ir jo tévy sveikatos buklés, kity asmens, pasirengusio jvaikinti vaika,
nurodyty svarbiy aplinkybiy, susijusiy su vaiku;

31.3. priimanciosios valstybés kompetentingos institucijos akredituotos ne pelno siekiancios
institucijos, jgaliotos veikti Lietuvos Respublikoje pagal Hagos konvencijos 12 straipsnj (toliau —
jgaliota institucija), pateikta informacija apie tai, kaip asmuo, pasirenggs jvaikinti vaika, galés
patenkinti galimo jvaikinti vaiko poreikius, ir apie numatomas taikyti priemones, padésiancias
galimam jvaikinti vaikui lengviau adaptuotis naujoje aplinkoje, jei Komisija sprendzia dél asmens,
nurodyto Nuostaty 30.3 papunktyje, parinkimo jvaikinti galimg jvaikinti vaika.

32. Komisija, priimdama sprendima dél galimo jvaikinti vaiko interesus ir poreikius labiausiai
atitinkanc¢io asmens, pasirengusio jvaikinti vaika, parinkimo, nagrin¢ja Sig Tarnybos pateikta
informacijg (rastu gauta i§ Tarnybos teritorinio skyriaus) apie jos veiklos teritorijoje nustatytg galimg
jvaikinti vaikg ir dokumentus:

32.1. galimo jvaikinti vaiko varda, pavarde, lytj, gimimo data, tautybe, kalba, kuria kalba

vaikas, nuolatinés gyvenamosios vietos adresa;
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32.2. galimo jvaikinti vaiko gyvenimo istorijg chronologine tvarka (iki kada (data) gyveno
tévy Seimoje, kokios jo paémimo i§ tévy priezastys, dabartinio (-iy) atstovo (-y) pagal jstatymag
vardas (-ai), pavardé (-¢és), juridinio asmens pavadinimas, globos pradzios ir pabaigos data,
informacija apie vaiko palikimg sveikatos prieziiiros jstaigoje, istaigoje, kurioje isteigtas gyvybés
langelis, ar kitoje vietoje (palikimo data ir jstaigos ar kitos vietos, kurioje buvo paliktas vaikas,
pavadinimas));

32.3. duomenis apie galimo jvaikinti vaiko tévus (gimimo metai, tautyb¢, tévy valdzios
apribojimo priezastys, sveikatos sutrikimai (pateikiama sveikatos apsaugos ministro nustatytos
formos sveikatos pazyméjimo (forma Nr. 046/a) ar medicinos dokumenty iSraso (forma Nr. 027/a)
kopija, jeigu turima), Zalingi jprociai, priklausomybés, tévy ir galimo jvaikinti vaiko tarpusavio
santykiai, tévy susitikimy su vaiku daznumas), jeigu Sie duomenys Zinomi;

32.4. duomenis apie galimo jvaikinti vaiko brolj (-ius) ir (ar) seserj (-eris), jei jy yra (broliy
skaiCius ir (ar) sesery skaicius, teisinis statusas (globojami (riipinami), jvaikinti (jei brolis (-iai) ir (ar)
sesuo (-erys) jvaikintas (-a, -i), nurodomas tik jvaikinimo faktas), auga $eimoje), gyvenamoji vieta
(savivaldybé), sveikatos biuiklé (pateikiama informacija apie sveikatos sutrikimus, jei jie zinomi),
emociniai rySiai, pagrjsta informacija apie tai, ar yra galimybé sitilyti jvaikinti vaikus atskirai), jeigu
Sie duomenys Zinomi;

32.5. duomentis apie galimo jvaikinti vaiko giminaicius (giminystés, emociniai rySiai);

32.6. duomenis apie galimg jvaikinti vaika lankan¢ius asmenis (giminystés ir (ar) emociniai
ry$iai), jeigu jie pateikti;

32.7. informacijg apie galimo jvaikinti vaiko sveikata (pateikiama sveikatos apsaugos ministro
nustatytos formos sveikatos pazyméjimo (forma Nr. 046/a) ar medicinos dokumenty i8raSo (forma
Nr. 027/a) kopija;

32.8. informacija apie specifinius galimo jvaikinti vaiko poreikius ir (ar) specialiuosius
ugdymo poreikius (duomenys apie vaiko gydymo rezimg, prieziiiros rekomendacijas, ugdymo
poreikius, pagalbos vaikui poreikius);

32.9. informacijg apie galimo jvaikinti vaiko vystymasi ir vaiko atstovo pagal jstatyma
pateiktg laisvos formos galimo jvaikinti vaiko charakteristikg (charakteristikoje vaiko atstovas turi
buti nurodes vaiko asmenybés bruozus, jo pomégius, bendravimo gebéjimus ir Kitg, jo nuomone,
svarbig informacija, apibiidinancig vaika);

32.10. galimo jvaikinti vaiko, gebancio iSreiksti savo nuomone, nuomonés isklausymo akto,
kurio forma tvirtinama Tarnybos direktoriaus jsakymu, kopija.

33. Komisija sprendima dél asmens, nurodyto Nuostaty 30.1-30.2 papunk¢iuose, parinkimo
galimam jvaikinti vaikui jformina Sprendime dél asmens (-eny), pasirengusio (-iy) jvaikinti vaika,

parinkimo galimam jvaikinti vaikui, kurio formg tvirtina Tarnybos direktorius (toliau — sprendimas
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dél asmens parinkimo jvaikinti vaika).

_ TRECIASIS SKIRSNIS
IKITEISMINE GALIMO IVAIKINTI VAIKO NACIONALINIO
JVAIKINIMO PROCEDURA

34. Tarnyba, jrasiusi vaikg j Galimy jvaikinti vaiky sgrasa, nedelsdama, bet ne véliau kaip kitg
darbo dieng rastu kreipiasi | Komisijg (nurodomas galimo jvaikinti vaiko vardas, pavardé, gimimo
data), prasydama organizuoti posédj dél asmens, pasirengusio jvaikinti vaika, parinkimo galimam
jvaikinti vaikui, ir perduoda jai Nuostaty 32 punkte nurodytg informacijg bei reikalingy dokumenty
kopijas. Komisijos posédis turi jvykti ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Tarnybos kreipimosi
dienos.

35. Komisija posédzio metu parenka galimam jvaikinti vaikui jo interesus ir poreikius
labiausiai atitinkant] asmenj, pasirengus] jvaikinti vaika, Nuostaty III skyriaus antrajame skirsnyje
nustatyta tvarka.

36. Komisija sprendimo dél asmens parinkimo jvaikinti vaika kopija rastu pateikia Tarnybai
per 2 darbo dienas nuo jo priémimo dienos.

37. Tarnyba per 2 darbo dienas nuo sprendimo dél asmens parinkimo jvaikinti vaikg gavimo
dienos parengia informacinj rastg ir jj pateikia Komisijos parinktam asmeniui (toliau — parinktas
asmuo). Raste, kuriuo informuojamas parinktas asmuo, turi biiti nurodyta $i informacija apie vaika:

37.1. vardas;

37.2. gimimo metai ir ménuo;

37.3. vaiko individualus kodas;

37.4. jraSymo ] Galimy jvaikinti vaiky sarasa pagrindas;

37.5. vaiko nuolatinés gyvenamosios vietos savivaldybé;

37.6. nuasmeninti duomenys apie vaiko kilme, socialing aplinka, Seimos istorija, jei Zinoma,
informacija apie vaiko broliy ir (ar) sesery bei tévy sveikatos sutrikimus, zalingus jprocius,
priklausomybes (nuasmeninant informacija, nenurodomi duomenys, pagal kuriuos tiesiogiai ar
netiesiogiai galima biity nustatyti asmens tapatybe: vardas, pavardé, gimimo data ar asmens kodas,
gyvenamosios ir (ar) nuolatinés gyvenamosios vietos adresas, lankyty ar lankomy ugdymo, sveikatos
prieziiiros jstaigy pavadinimai);

37.7. duomenys apie vaiko sveikatos sutrikimus, jrasytus j sveikatos apsaugos ministro
nustatytos formos sveikatos pazyméjimg (forma Nr. 046/a) ar medicinos dokumenty iSrasg (forma
Nr. 027/a);

37.8. duomenys apie specifinius vaiko poreikius ir (ar) specialiuosius ugdymo poreikius

(duomenys apie vaiko gydymo rezima, prieziliros rekomendacijas, ugdymo poreikius, pagalbos
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vaikui poreikius), nenurodant konkre¢iy jstaigy, kuriose vaikas gauna paslaugas ar kita pagalba, yra
ugdomas, pavadinimy).

38. Parinktas asmuo, susipazings su Nuostaty 37 punkte nurodytu informaciniu rastu, jgyja
teise susipazinti su galimu jvaikinti vaiku ir Tarnybai rastu pateikia laisvos formos sutikima, kuriame
nurodo savo varda, pavarde, vaiko, su kuriuo norima susipazinti ir apie kurj jam buvo pateikta
Nuostaty 37 punkte nurodyta informacija, varda, vaiko individualy kodg. Tarnyba per 2 darbo dienas
nuo sutikimo gavimo dienos rastu informuoja parinkta asmenj apie vaiko atstova pagal jstatyma,
nurodydama juridinio asmens pavadinimg arba fizinio asmens vardg, pavardg, buveinés arba
gyvenamosios vietos adresg, kontaktinius duomenis (telefono rysSio numerj, elektroninio pasto
adresa), ir raSto kopija pateikia galimo jvaikinti vaiko atstovui pagal jstatymg. Parinktas asmuo
susitikti su galimu jvaikinti vaiku gali tik i§ anksto suderings laika ir datg su galimo jvaikinti vaiko
atstovu pagal jstatymg. Galimo jvaikinti vaiko atstovas pagal jstatyma per 5 darbo dienas nuo rasto
kopijos gavimo dienos privalo sudaryti salygas parinktam asmeniui susipaZinti su galimu jvaikinti
vaiku. D¢l galimo jvaikinti vaiko supazindinimo su parinktu asmeniu procediros ir jos vykdymo
tvarkos, kad buty uztikrinti geriausi galimo jvaikinti vaiko interesai, sprendzia jo atstovas pagal
jstatyma.

39. Sprendimg sutikti ar atsisakyti jvaikinti galimg jvaikinti vaikg parinktas asmuo turi rastu
pateikti Tarnybai per 15 darbo dieny nuo informacinio rasto, nurodyto Nuostaty 37 punkte, gavimo
dienos. Sprendime parinktas asmuo nurodo savo varda, pavarde, galimo jvaikinti vaiko varda, vaiko
individualy koda ir sprendimg sutikti ar atsisakyti (pateikia atsisakymo motyvus) jvaikinti galima
jvaikinti vaikg. Parinktam asmeniui rastu pateikus motyvuota prasyma, kuriame nurodomas jo vardas,
pavardé, gimimo metai bei objektyvios aplinkybés, dél kuriy per Siame punkte nustatyta terming
nebuvo pateiktas sutikimas jvaikinti, Tarnyba gali priimti sprendimg pratesti §] terming vieng karta,
bet ne ilgesniam nei 10 darbo dieny laikotarpiui.

40. Tarnyba apie parinkto asmens sprendimg sutikti ar atsisakyti (tik tuo atveju, jei asmuo
Nuostaty 38 punkte nustatyta tvarka kreipési | Tarnyba dél susipaZinimo su galimu jvaikinti vaiku)
jvaikinti galimg jvaikinti vaikg per 3 darbo dienas nuo sprendimo gavimo dienos rastu informuoja
galimo jvaikinti vaiko atstovg pagal jstatymg (nurodomas vaiko vardas, pavardé, parinkto asmens
vardas ir pavardé, jo sprendimas sutikti ar atsisakyti jvaikinti galimg jvaikinti vaika) ir rasto kopija
i§siuncia parinktam asmeniui.

41. Tarnyba, gavusi parinkto asmens sprendimg sutikti jvaikinti galimg jvaikinti vaika, ne
veliau kaip kitg darbo dieng paveda vaiko gyvenamosios vietos Tarnybos teritoriniam skyriui per
3 darbo dienas aplankyti vaika, iSklausyti jo nuomong dél §io asmens parinkimo ir jg pateikti vaiko
nuomonés iSklausymo akte, kurio forma tvirtinama Tarnybos direktoriaus jsakymu. Tarnybos

teritorinio skyriaus specialistai susitikimo metu galimg jvaikinti vaika, kuris geba suformuluoti savo
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nuomong, informuoja, kad jis gali prasyti pateikti papildoma informacija apie jam parinktg asmenj,
taip pat gali prasyti leisti jam susitikti su parinktu asmeniu arba gali prasyti leisti jam susitikti su
parinktu asmeniu dar karta, jei jau buvo susitikes su juo. Dél galimo jvaikinti vaiko susitikimo Su
parinktu asmeniu procediiros ir jos vykdymo tvarkos, kad buty uztikrinti geriausi galimo jvaikinti
vaiko interesai, sprendzia jo atstovas pagal jstatyma. Jei vaikas iSreiskia nenorg, kad parinktas asmuo
Jjiivaikinty, §i jo nuomoné turi biiti aptarta su vaiko atstovu pagal jstatyma, jvertintos iSreikSto nenoro
priezastys, motyvai ir atitiktis geriausiems vaiko interesams. Tarnybai nustacius, kad galimo jvaikinti
vaiko iSreikstas nenoras biti jvaikintam parinkto asmens yra pagrjstas ir atitinka geriausius vaiko
interesus, galimam jvaikinti vaikui §io skirsnio nustatyta tvarka parenkamas kitas asmuo, jrasytas j
Ivaikintojy Lietuvoje sarasa.

42. Galimo jvaikinti vaiko atstovas pagal jstatyma, gaves Nuostaty 40 punkte nurodyta
informacija apie parinkto asmens sutikimg jvaikinti vaika:

42.1. atsizvelgdamas | vaiko amziy, branda, samoninguma, jam suprantamu biidu pateikia
informacijg apie tai, kad yra parinktas jj norintis jvaikinti asmuo, aptaria su juo tolesnes jvaikinimo
procediiras, jy trukme, galimybe susitikti su parinktu asmeniu, padeda bendrauti, kurti rysj su juo;

42.2. parinktam asmeniui suteikia i§samig informacija, kuri galéty padéti vaikui lengviau
adaptuotis Seimoje (pvz., informacija apie buvusig dienos ruting, kasdienius pomégius, mégstama
maistg, baimes, emocijas ir Kitg, jo nuomone, svarbig informacija apie vaika);

42.3. parinkto asmens prasymu padeda vaikui adaptuotis Seimoje (pvz.: dalyvauja vaiko ir
parinkto asmens susitikimuose, informuoja parinktg asmenj apie veiksmingus vaiko raminimo budus,
prireikus nuvyksta j parinkto asmens gyvenamaja vieta, perduoda vaiko asmeninius daiktus).

43. Gavus parinkto asmens sutikimg jvaikinti galimg jvaikinti vaika, pradedama teismine
jvaikinimo procedira Civilinio kodekso ir Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta
tvarka.

44. Gavus parinkto asmens atsisakymg jvaikinti galimg jvaikinti vaika, Nuostaty 34 punkte
nustatyta tvarka organizuojamas Komisijos posédis ir galimam jvaikinti vaikui $io skirsnio nustatyta
tvarka parenkamas kitas asmuo, jrasytas j Ivaikintojy Lietuvoje sarasa.

45. Jei Komisijos posédzio metu galimam jvaikinti vaikui neparenkamas vaiko interesus ir
poreikius labiausiai atitinkantis asmuo, asmenys, pasirengg jvaikinti vaika, su informacija apie galima
jvaikinti vaikg supaZindinami Nuostaty 26 punkte nustatyta tvarka.

46. Prad¢jus ikiteisming galimo jvaikinti vaiko tarptautinio jvaikinimo procediira, ikiteismine
nacionalinio jvaikinimo procediira nenutraukiama ir galimam jvaikinti vaikui toliau ieSkoma asmens,
pasirengusio jj jvaikinti, $io skirsnio nustatyta tvarka. Ikiteisminé tarptautinio jvaikinimo procedira
gali biti sustabdyta, jei Lietuvos Respublikos piliec¢iai, kuriy nuolatiné gyvenamoji vieta yra Lietuvos

Respublikoje, pateikia praSymga jvaikinti ar globoti (riipinti) galima jvaikinti vaikg ir jei parinktas
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asmuo, pasirenges jvaikinti galimg jvaikinti vaika, pagal Civilinio kodekso 3.223 straipsnio 1 dalj

neturi pirmenybés teisés jvaikinti §j konkrety vaika.

. KETVIRTASIS SKIRSNIS
IKITEISMINE GALIMO [VAIKINTI VAIKO TARPTAUTINIO IVAIKINIMO
PROCEDURA

47. Tarnyba, per 6 ménesius nuo vaiko jraSymo j Galimy jvaikinti vaiky sgrasg dienos
negavusi Lietuvos Respublikos pilie¢iy, kuriy nuolatiné gyvenamoji vieta yra Lietuvos Respublikoje,
prasymy jvaikinti ar globoti (riipinti) galimg jvaikinti vaika, per 3 darbo dienas rastu kreipiasi j galimo
jvaikinti vaiko atstovag pagal jstatyma, prasydama per 20 darbo dieny atnaujinti ir jai pateikti
Apskaitos apraso 10.9-10.12 papunkciuose nurodytus duomenis ir informacija (jei minéti duomenys
ir informacija keitési), taip pat rastu kreipiasi j Savo teritorinj skyriy ir paveda jam per 10 darbo dieny
susitikti su galimu jvaikinti vaiku, iSklausyti jo nuomone dél tarptautinio jvaikinimo (kreipdamasi
nurodo vaiko varda, pavarde, gimimo data) ir jai pateikti vaiko nuomonés isklausymo akto kopija.

48. Tarnyba, gavusi Nuostaty 47 punkte nurodytg atnaujintg vaiko atstovo pagal jstatyma
informacijg ir duomenis, taip pat jos teritorinio skyriaus pateikta vaiko nuomonés isklausymo akto
kopija, nedelsdama, bet ne véliau kaip kitg darbo dieng rastu ar elektroniniy rySiy priemonémis
kreipiasi | Komisija su praSymu posédzio metu jvertinti, ar tarptautinis jvaikinimas atitinka galimo
jvaikinti vaiko interesus, ir priimti sprendima dél asmens (-eny), kuris (kurie) jraSytas (-i) j Ivaikintojy
uzsienyje sgrasg ir kuris (kurie) labiausiai atitikty geriausius vaiko interesus, parinkimo galimam
jvaikinti vaikui. Komisijos posédis turi jvykti ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Tarnybos
kreipimosi dienos. Kreipdamasi Tarnyba pateikia informacijg ir dokumentus, nurodytus Nuostaty
32 punkte.

49. Jei galimg jvaikinti vaika, vadovaujantis Komisijos sprendimu dél asmens parinkimo
pvaikinti galimg jvaikinti vaika, pasiiiloma jvaikinti asmeniui, kuris jrasytas 1 [vaikintojy uzsienyje
sarasa, ir jei asmens:

49.1. nuolatiné gyvenamoji vieta yra Lietuvos Respublikoje, ikiteisminé tarptautinio
jvaikinimo procediira vykdoma Nuostaty 37—45 punktuose nustatyta tvarka,;

49.2. nuolatiné gyvenamoji vieta yra uzsienio valstybéje, ikiteisminé tarptautinio jvaikinimo
procediira vykdoma Nuostaty 62—70 punktuose nustatyta tvarka.

50. Komisijai neparinkus galimam jvaikinti vaikui labiausiai jo geriausius interesus
atitinkancio (-¢iy) asmens (-eny), kuris (kurie) jrasytas (-i) i Ivaikintojy uzsienyje sarasa, Tarnyba
apie §j galimg jvaikinti vaikg raStu informuoja jgalioty institucijy atstovus (nurodomas vaiko
individualus kodas, nuasmeninta informacija apie vaiko kilme, socialing aplinka, Seimos istorija, jei

zinoma, apie vaiko broliy ir (ar) sesery bei tévy sveikatos sutrikimus, zalingus jprocius,
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priklausomybes; nuasmeninti duomenys apie galimg jvaikinti vaikg (lytis, gimimo metai), vaiko
sveikatos sutrikimus ir reikalingg specialig prieziirg; jraSymo ] Galimy jvaikinti vaiky sgraSg
pagrindas (nuasmeninant informacija, nenurodomi duomenys, pagal kuriuos tiesiogiai ar netiesiogiai
galima nustatyti asmens tapatybe: vardas, pavardé, gimimo data ar asmens kodas, gyvenamosios
vietos adresas, lankyty ar lankomy ugdymo, sveikatos priezitiros jstaigy pavadinimai), taip pat
pridedama vaiko nuotrauka), nurodydama ne ilgesnj nei 30 darbo dieny nuo minétos informacijos
iSsiuntimo dienos terming, per kurj turi baiti pateikta Nuostaty 51 punkte nurodyta informacija apie
asmenj (-enis), pasirengusj (-ius) jvaikinti galimg jvaikinti vaika.

51. Jgaliota institucija, radusi asmenj (-enis), pasirengusj (-ius) jvaikinti galimg jvaikinti
vaika, raStu pateikia Tarnybai informacijg ir dokumentus, nurodytus Apskaitos apraso 27 punkte, bei
informacijg apie tai, kaip asmuo (-enys) yra pasirenggs (-¢) patenkinti konkretaus vaiko poreikius, ir
apie numatomas taikyti priemones, padésiancias jam lengviau adaptuotis naujoje aplinkoje.

52. Su¢jus Nuostaty 50 punkte nustatytam terminui, Tarnyba, gavusi Nuostaty 51 punkte
nurodytg informacija ir dokumentus, nedelsdama, bet ne véliau nei kita darbo dieng rastu kreipiasi j
Komisijg dél posédzio, kuris turi jvykti per 10 darbo dieny nuo Nuostaty 50 punkte nustatyto termino
pabaigos, organizavimo ir jai pateikia Nuostaty 50 punkte nurodyta informacija apie galimg jvaikinti
vaika, taip pat gauta Nuostaty 51 punkte nurodyta informacija apie asmenj, pasirengusj jvaikinti
galima jvaikinti vaika.

53. Komisija, atsizvelgdama | jgaliotos institucijos pateikta Nuostaty 51 punkte nurodyta
informacijg ir dokumentus apie asmenj, pasirengusj jvaikinti galimg jvaikinti vaika, ir j jgaliotos
institucijos pateiktoje iSvadoje dél pasirengimo jvaikinti vaika, parengtoje atitinkamos uzsienio
valstybés nustatyta tvarka, nurodytus lukes¢ius dél vaiko, priima sprendimg dél asmens parinkimo
arba neparinkimo jvaikinti galimg jvaikinti vaika.

54. Komisija sprendimo dél asmens parinkimo arba neparinkimo jvaikinti vaika kopija rastu
pateikia Tarnybai per 2 darbo dienas nuo jo pri€mimo dienos.

55. Tarnyba per 3 darbo dienas nuo sprendimo dél asmens parinkimo jvaikinti vaikg gavimo
dienos rastu informuoja apie §j sprendima jgaliota institucijg, kuri pateiké dokumentus ir informacija
apie asmenj, pasirengusj jvaikinti galimg jvaikinti vaikg (nurodoma asmens, pasirengusio jvaikinti
galima jvaikinti vaikg vardas, pavardé ir galimo jvaikinti vaiko individualus kodas).

56. Tarnyba per 3 darbo dienas nuo sprendimo, nurodyto Nuostaty 53 punkte, gavimo dienos
raStu informuoja jgaliotas institucijas, kad stabdoma galimo jvaikinti vaiko sitilymo jvaikinti
procediira (nurodomas galimo jvaikinti vaiko individualus kodas) arba kad vaikas ir toliau yra galimas
jvaikinti, jei Komisijos posédzio metu nebuvo parinktas asmuo, galintis jvaikinti galimg jvaikinti

vaika.
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57. Tarnyba per 10 darbo dieny nuo sprendimo, nurodyto Nuostaty 53 punkte, gavimo dienos
raStu informuoja jgaliotas institucijas, pateikusias dokumentus ir informacijg apie asmenj, pasirengusj
jvaikinti galima jvaikinti vaika, apie Komisijos sprendima, kuriuo galimam jvaikinti vaikui parinktas
ne jy sitilytas asmuo, pasirenges jvaikinti galimg jvaikinti vaika, jo motyvus (nurodoma asmens, apie
kurj jgaliota institucija teiké informacijg, nurodyta Nuostaty 51 punkte, vardas, pavardé ir
nuasmeninta informacija, rodanti, kodél buvo parinktas kitas asmuo, pasirenges jvaikinti galimg
jvaikinti vaikg (nuasmeninant informacijg, nenurodomi duomenys, pagal kuriuos tiesiogiai ar
netiesiogiai galima nustatyti asmens tapatybe: vardas, pavardé, gimimo data ar asmens kodas,
gyvenamosios vietos adresas, darbo vieta, sveikatos prieziiiros jstaigy pavadinimai)).

58. Jei parinktas asmuo, pasirenggs jvaikinti galimg jvaikinti vaika, nejraSytas j [vaikintojy
uzsienyje sara$a, jgaliota institucija per 2 ménesius nuo Nuostaty 55 punkte nurodytos informacijos
i§siuntimo dienos turi rastu pateikti Tarnybai Apskaitos apraso 27 punkte nurodyta informacija ir
dokumentus, kad ji iraSyty tg asmenj i Ivaikintojy uzsienyje sarasa. Jei yra uzsienio valstybés, kurios
pilietis yra parinktas asmuo, pasirenges jvaikinti galima jvaikinti vaika, kompetentingos institucijos,
vykdancios funkcijas, numatytas Hagos konvencijoje (toliau — uzsienio centriné valdzios institucija),
arba jgaliotos institucijos, atstovaujan¢ios parinktam asmeniui, motyvuotas prasymas, kuriame
nurodomas asmens, pasirengusio jvaikinti galimg jvaikinti vaikg, vardas, pavarde, gimimo metai bei
objektyvios aplinkybés, dél kuriy nebuvo galima pateikti visos Apskaitos apraso 27 punkte nurodytos
informacijos ir dokumenty, Tarnyba gali priimti sprendimg §j terming pratesti vieng kartg, bet ne
ilgesniam nei 10 darbo dieny laikotarpiui.

59. Tarnyba, gavusi Apskaitos apraso 27 punkte nurodyta informacija ir dokumentus, parinkta
asmenj, pasirengusj jvaikinti galimg jvaikinti vaika, jraso j Ivaikintojy uzsienyje sarasa Apskaitos
apraSo nustatyta tvarka.

60. Jei per Nuostaty 58 punkte nustatytg terming jgaliota institucija Tarnybai nepateikia visos
Apskaitos apraSo 27 punkte nurodytos informacijos ir dokumenty arba pateikia parinkto asmens,
pasirengusio jvaikinti galimg jvaikinti vaika, atsisakyma jj jvaikinti, parengta jgaliotos institucijos
nustatyta tvarka, Tarnyba per 3 darbo dienas nuo Nuostaty 58 punkte nurodyto termino pabaigos arba
nuo parinkto asmens, pasirengusio jvaikinti galimg jvaikinti vaika, atsisakymo jj jvaikinti gavimo
dienos rastu informuoja jgaliotas institucijas, kad galimo jvaikinti vaiko sitilymo jvaikinti procedira
atnaujinama (nurodomas vaiko individualus kodas), ir nurodo ne ilgesnj nei 20 darbo dieny nuo rasto
i$siuntimo dienos terming, per kurj turi buti pateikti Nuostaty 51 punkte nurodyti dokumentai ir
informacija apie asmenj, pasirengusj jvaikinti galimg jvaikinti vaika.

61. Tarnyba, gavusi Nuostaty 51 punkte nurodytus dokumentus ir informacijg apie asmenj,
pasirengus] jvaikinti galima jvaikinti vaika, toliau ikiteisming¢ tarptautinio jvaikinimo procedira

vykdo Nuostaty 62—70 punktuose nustatyta tvarka.
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62. Tarnyba parengia informacinj rastg, kuriame nurodo Nuostaty 37 punkte nurodyta
informacijg apie galimg jvaikinti vaika, taip pat galimo jvaikinti vaiko pavarde, gimimo data, ir jj
pateikia parinktam asmeniui, pasirengusiam jvaikinti galima jvaikinti vaika, atstovaujanciai jgaliotai
institucijai:

62.1. per 10 darbo dieny nuo asmens parinkimo dienos, jeigu jis buvo jrasytas j [vaikintojy
uzsienyje sarasg iki jo parinkimo dienos;

62.2. per 10 darbo dieny nuo parinkto asmens, pasirengusio jvaikinti galimg jvaikinti vaika,
jraSymo j Jvaikintojy uzsienyje sarasa, jei jis buvo jrasytas dél konkretaus vaiko.

63. Tarnyba apie Nuostaty 62 punkte nurodyto informacinio rasto iSsiuntimg per 3 darbo
dienas nuo jo i$siuntimo dienos rastu informuoja galimo jvaikinti vaiko atstova pagal istatymg ir
Tarnybos teritorinj skyriy, pateikusj Tarnybai informacija apie galimg jvaikinti vaikg (nurodoma
vaiko vardas, pavardé, gimimo data, parinkto asmens, pasirengusio jvaikinti galimag jvaikinti vaika,
vardas, pavard¢, gyvenamosios vietos $alis).

64. Parinktas asmuo arba uZsienio centrinés valdzios institucijos, arba jgaliotos institucijos,
atstovaujancios parinktam asmeniui, atstovas, pateikgs Tarnybai Apskaitos apraso 27 punkte
nurodytus dokumentus, jgyja teis¢ susipazinti su galimu jvaikinti vaiku ir Tarnybai rastu pateikia
laisvos formos prasyma, kuriame nurodo praSyma teikianc¢io asmens varda, pavarde, vaiko, su kuriuo
norima susipazinti ir apie kurj jam buvo pateikta Nuostaty 62 punkte nurodyta informacija, varda,
galimo jvaikinti vaiko individualy koda. Tarnyba per 2 darbo dienas nuo praSymo gavimo dienos
rastu informuoja parinktg asmenj ir uzsienio centrinés valdzios institucijos arba jgaliotos institucijos,
atstovaujancios parinktam asmeniui, atstova apie vaiko atstova pagal jstatyma, nurodydama juridinio
asmens pavadinimg arba fizinio asmens varda, pavarde, buveinés arba gyvenamosios vietos adresa,
kontaktinius duomenis (telefono rysio numerj, elektroninio pasto adresa), ir rasto kopija pateikia
galimo jvaikinti vaiko atstovui pagal jstatyma. Parinktas asmuo arba uzsienio centrinés valdzios
institucijos, arba jgaliotos institucijos, atstovaujancios parinktam asmeniui, atstovas susitikti su
galimu jvaikinti vaiku gali tik i$ anksto suderines laika ir datg su galimo jvaikinti vaiko atstovu pagal
jstatyma. Galimo jvaikinti vaiko atstovas pagal jstatymg per 5 darbo dienas nuo rasto kopijos gavimo
dienos privalo sudaryti sglygas parinktam asmeniui arba uzsienio centrinés valdzios institucijos, arba
jgaliotos institucijos, atstovaujan¢ios parinktam asmeniui, atstovui susipazinti su galimu jvaikinti
vaiku. Dél galimo jvaikinti vaiko supazindinimo su parinktu asmeniu arba uzsienio centrinés valdzios
institucijos, arba jgaliotos institucijos, atstovaujancios parinktam asmeniui, atstovu procediros ir jos
vykdymo tvarkos, kad biity uZtikrinti geriausi galimo jvaikinti vaiko interesai, sprendZia jo atstovas
pagal jstatyma.

65. Uzsienio centriné valdzios institucija arba jgaliota institucija, atstovaujanti parinktam

asmeniui, pasirengusiam jvaikinti galimg jvaikinti vaika, raStu pateikia Tarnybai §io asmens minéty
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institucijy nustatytos formos sutikimg ar atsisakymg jvaikinti galimg jvaikinti vaikg per 30 darbo
dieny nuo Nuostaty 62 punkte nurodyto informacinio rasto apie galimg jvaikinti vaikg gavimo dienos.
Jei yra uzsienio centrinés valdzios institucijos arba jgaliotos institucijos, atstovaujancios parinktam
asmeniui, pasirengusiam jvaikinti galimg jvaikinti vaika, motyvuotas prasymas, kuriame nurodytas
asmens, pasirengusio jvaikinti galimg jvaikinti vaika, vardas, pavard¢, gimimo metai bei objektyvios
aplinkybés, dél kuriy per Siame punkte nustatyta terming nebuvo pateiktas sutikimas jvaikinti,
Tarnyba gali priimti sprendimg pratesti §j terming vieng karta, bet ne ilgesniam nei 10 darbo dieny
laikotarpiui.

66. Tarnyba, gavusi Nuostaty 65 punkte nurodytg parinkto asmens, pasirengusio jvaikinti
vaikg, sutikimg jvaikinti galimg jvaikinti vaikg, ne véliau kaip kita darbo dieng paveda vaiko
gyvenamosios vietos Tarnybos teritoriniam skyriui per 3 darbo dienas aplankyti vaika, isklausyti jo
nuomone dél §io asmens parinkimo ir jg pateikti vaiko nuomonés isklausymo akte, kurio forma
tvirtinama Tarnybos direktoriaus jsakymu. Tarnybos teritorinis skyrius susitikimo metu galimg
jvaikinti vaika, kuris geba iSreiksti savo nuomong, informuoja, kad jis gali prasyti pateikti papildoma
informacija apie jam parinkta asmenyj, taip pat gali prasyti leisti jam susitikti su parinktu asmeniu arba
gali prasyti leisti jam susitikti su parinktu asmeniu dar karta, jei jau buvo susitikes su juo. Dél galimo
ivaikinti vaiko susitikimo su parinktu asmeniu procediiros ir jos vykdymo tvarkos, kad biity uztikrinti
geriausi galimo jvaikinti vaiko interesai, sprendzia jo atstovas pagal jstatyma. Jei vaikas iSreiSkia
nenorg, kad parinktas asmuo jj jvaikinty, tokia jo nuomone¢ turi biiti aptarta su vaiko atstovu pagal
Istatyma, jvertintos iSreikSto nenoro priezastys, motyvai ir atitiktis geriausiems vaiko interesams.
Tarnybai nustacius, jog vaiko isreikstas nenoras, kad parinktas asmuo jj jvaikinty, yra pagristas ir
atitinka geriausius vaiko interesus, galimam jvaikinti vaikui $io skirsnio nustatyta tvarka parenkamas
kitas asmuo, pasirenges jvaikinti galimg jvaikinti vaikg. Apie vaiko nesutikimg buti jvaikintam ne
veliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sio fakto nustatymo dienos Tarnyba informuoja parinkta asmen;j
ir uzsienio centrinés valdzios institucijos arba jgaliotos institucijos, atstovaujancios parinktam
asmeniui, atstova.

67. Tarnyba, gavusi parinkto asmens, pasirengusio jvaikinti galimg jvaikinti vaika, sutikima
ar atsisakymg jvaikinti galimg jvaikinti vaika, per 3 darbo dienas nuo jo gavimo dienos rastu apie tai
informuoja (tik tuo atveju, jei asmuo Nuostaty 64 punkte nustatyta tvarka kreipési j Tarnybg dél
susipazinimo su galimu jvaikinti vaiku) galimo jvaikinti vaiko atstovg pagal istatymg (nurodomas
vaiko vardas, pavardé, parinkty asmeny vardai, pavardés, gyvenamosios vietos $alis ir jy sprendimas
sutikti ar atsisakyti jvaikinti galimg jvaikinti vaika).

68. Galimo jvaikinti vaiko atstovas pagal jstatyma, gaves Nuostaty 67 punkte nurodyta
informacijg apie parinkto asmens, pasirengusio jvaikinti galimg jvaikinti vaikg, sutikimg jvaikinti

galima jvaikinti vaika:
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68.1. atsizvelgdamas j vaiko amziy, brandg, sgmoninguma, jam suprantamu budu pateikia
informacijg apie tai, kad yra parinktas jj norintis jvaikinti asmuo, apie $alj, kurioje jis gyvena, aptaria
su juo tolesnes jvaikinimo procediiras, jy trukme, galimybe susitikti su juo, padeda su juo bendrauti,
uzmegzti rysj;

68.2. parinktam asmeniui, pasirengusiam jvaikinti galimg jvaikinti vaikg, suteikia iSsamig
informacijg, kuri galéty padéti vaikui lengviau adaptuotis Seimoje (pvz., informacijg apie buvusia
dienos ruting, kasdienius pomégius, mégstamg maistg, baimes, emocijas);

68.3. parinkto asmens, pasirengusio jvaikinti galimg jvaikinti vaika, praSymu padeda vaikui
adaptuotis Seimoje (pvz.: dalyvauja vaiko ir parinkto asmens susitikimuose, informuoja parinkta
asmenj apie veiksmingus vaiko raminimo biidus).

69. Gavus parinkto asmens, pasirengusio jvaikinti galimg jvaikinti vaika, sutikimg jvaikinti
galimg jvaikinti vaikg, pradedama teisminé tarptautinio jvaikinimo procedira Civilinio kodekso ir
Civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

70. Uzsienio centriné valdzios institucija arba jgaliota institucija gali teikti Nuostaty 51 punkte
nurodyta informacija apie asmenj, pasirengusj jvaikinti galima jvaikinti vaika, ir praé¢jus Nuostaty
50 punkte nurodytam terminui, jei galimam jvaikinti vaikui nebuvo parinktas asmuo, pasirenggs jj
ivaikinti. Tarnyba, gavusi Siame punkte nurodyta informacija, pradeda vykdyti ikiteisming
tarptautinio jvaikinimo procediira Nuostaty 53-69 punktuose nustatyta tvarka.

71. Jei ikiteisming ar teisminé galimo jvaikinti vaiko tarptautinio jvaikinimo procediira buvo
nutraukta, Tarnyba per 3 darbo dienas nuo ikiteisminés ar teisminés tarptautinio jvaikinimo
procediiros nutraukimo dienos rastu informuoja jgaliotas institucijas, kad ikiteisminé galimo jvaikinti
vaiko tarptautinio jvaikinimo procediira atnaujinama, nurodydama vaiko individualy koda ir ne
ilgesnj nei 20 darbo dieny nuo rasto i§siuntimo i§ Tarnybos dienos terminag, per kurj turi biiti pateikta
Nuostaty 51 punkte nurodyta informacija apie asmenj, pasirengusj jvaikinti galima jvaikinti vaika.

72. Tarnyba, gavusi Nuostaty 71 punkte nurodyta informacija apie asmenj, pasirengusj
jvaikinti galima jvaikinti vaikg, ir jo galimybes patenkinti galimo jvaikinti vaiko poreikius,
ikiteisming tarptautinio jvaikinimo procediirg vykdo Nuostaty 62—69 punktuose nustatyta tvarka.

73. Jei galimas jvaikinti vaikas buvo siiilytas jvaikinti kartu su broliu (-iais) ir (ar)
seserimi (-erimis), taciau atsirado aplinkybiy, nurodyty Civilinio kodekso 3.209 straipsnio 6 dalyje,
deél kuriy tapo galimas jvaikinimas iSskiriant seseris ir brolius, jo ikiteisming tarptautinio jvaikinimo
procediira sustabdoma ir gali bati atnaujinama ne ankséiau kaip po 6 ménesiy, atlikus Nuostaty
34-45 punktuose numatytus ir $iuos toliau nurodytus veiksmus:

73.1. informavus asmenis, jrasytus j [vaikintojy Lietuvoje sarasg, apie tai, kad galima jvaikinti
vaikg galima jvaikinti be brolio (-iy) ir (ar) sesers (-ery) (nurodomas vaiko individualus kodas,

pateikiama vaiko charakteristika, kaip nustatyta Nuostaty 32.9 papunktyje, ir nuasmeninti duomenys
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apie galimg jvaikinti vaika: lytis, gimimo metai, vaiko sveikatos sutrikimai, tévy sveikatos sutrikimai,
ar turi brolj (-iy) ir (ar) seserj (-ery) (jeigu turi, nurodomas jy skaicius) (nuasmeninant informacijg,
nenurodomi duomenys, pagal kuriuos tiesiogiai ar netiesiogiai biity galima nustatyti asmens tapatybe:
vardas, pavardé, gimimo data ar asmens kodas, gyvenamosios vietos adresas, lankyty ar lankomy
ugdymo, sveikatos priezitiros jstaigy pavadinimai)), bet negavus praSymy jvaikinti galimg jvaikinti
vaika, taip pat praSymy globoti (riipinti) galimg jvaikinti vaika;

73.2. Tarnybai per 3 darbo dienas nuo Civilinio kodekso 3.209 straipsnio 6 dalyje nurodyty
aplinkybiy paaiSkéjimo dienos raStu kreipusis | galimo jvaikinti vaiko atstova pagal jstatyma
(nurodomas vaiko vardas, pavardé, gimimo data) dél informacijos apie tai, ar tarptautinis jvaikinimas
atitiks geriausius galimo jvaikinti vaiko interesus, bei dél Apskaitos apraso 10.9-10.12 papunkciuose
nurodyty duomeny ir informacijos pateikimo (jei minéti duomenys ir informacija keitési) ir i§ galimo
jvaikinti vaiko atstovo pagal istatyma gavus patvirtinimg, kad tarptautinis jvaikinimas atitiks
geriausius galimo jvaikinti vaiko interesus, bei Apskaitos apraso 10.9—10.12 papunk¢iuose nurodytus
duomentis ir informacija.

74. Atlikus Nuostaty 73 punkte nurodytus veiksmus, ikiteisminé galimo jvaikinti vaiko

tarptautinio jvaikinimo procediira vykdoma Nuostaty III skyriaus ketvirtojo skirsnio nustatyta tvarka.

IV SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

75. Igyvendinant Nuostatus, asmens duomenys, iskaitant specialiy kategorijy asmens
duomenis, pasirengimo jvaikinti vaika, ikiteisminiy galimy jvaikinti vaiky nacionalinio ir tarptautinio
jvaikinimo procediiry vykdymo tikslais tvarkomi vadovaujantis 2016 m. balandZio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 d¢l fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymu,
Nuostatais ir kitais teisés aktais, reglamentuojanciais asmens duomeny apsauga ir tvarkyma.

76. Duomeny valdytojai, vykdydami Nuostatuose reglamentuotg asmens duomeny (jskaitant
specialiy kategorijy asmens duomenis ir duomenis apie apkaltinamuosius teismo nuosprendZius)
tvarkyma, taiko Sias duomeny subjekto pagrindiniy teisiy ir teiséty interesy apsaugos priemones:

76.1. privalo uztikrinti prieigos prie asmens duomeny apsauga, valdymga ir kontrole. Prieiga
prie asmens duomeny gali biiti suteikiama tik tiems valstybés tarnautojams ir darbuotojams, kuriems
asmens duomenys reikalingi jy funkcijoms vykdyti;

76.2. privalo uztikrinti, kad asmens duomenis tvarkantys asmenys bity pasiraSe
konfidencialumo pasizadéjimus arba jiems biity taikoma teisés aktuose nustatyta konfidencialumo

pareiga;
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76.3. privalo jgyvendinti tinkamas organizacines ir technines priemones, skirtas asmens
duomenims apsaugoti nuo atsitiktinio ar neteiséto sunaikinimo, pakeitimo, atskleidimo, taip pat nuo
bet kokio kito neteiséto tvarkymo. Sios priemonés turi uztikrinti tokj saugumo lygj, kuris atitikty
saugotiny asmens duomeny pobudj ir jy tvarkymo keliama rizika.

77. Dokumentai saugomi Lietuvos Respublikos dokumenty ir archyvy jstatymo nustatyta
tvarka.

78. Duomeny subjekty teisés jgyvendinamos duomeny valdytojo, i kurj kreipiamasi dél

duomeny subjekto teisiy jgyvendinimo, nustatyta tvarka, vadovaujantis Reglamentu (ES) 2016/679.




